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134.

Verordnung des Justizministers
vom 23. Mai 1944

iibei; die Einschrankung von Generalversamm-
lufigen bei Aktiengesellschaften und Komman-
ditgesellschaften auf Aktien.

- Auf Gruhd des § 3, Abs. 2, der Regierungs-
verordnung vom 2. September 1942, Slg. Nr.
312, liber die Befreiung von der Einhaltung
handelsrechtlicher Vorschriften wird vom
elustizminister im Einvernehmen mit dem Mi-
nister fiir Wirtschaft und Arbeit, dem Mi-
nister des Innern, dem Finanzminister und
dem Vorsitzenden der Obersten Preisbehdrde
verordnet; cooe !
8. _ S

fl) Generalversammlungen von Aktienge-
sellschaften finden im Jahre 1944 nicht mehr
.stati.

(2) Die Vorschrift im Absatz 1 gilt nicht,
wenn ein, BeSchlulz der Generalversammling
ausschliefilich oder auch iiber die Errichtung

"~einer Aktiengesellschaft, die Abanderung des
Gesellschaftsvertrages, uber MaBnahmen zur
Erhohung oder Herabsetzung des Aktienkapi-
tales, iiber die Auflosung oder Vereinigung
einer Aktiengesellschaft mit einer anderen
Aktiengesellschaft, die Umwandlung in eine
Gesellschaft mit beschrankter Haftung, die
Uberfuhrjmg des gesamten Versichevungsbe-
standes auf eine andere. VVersieherungsanstalt

Narizeni ministra spravedlnosti
ze dne 23. kvétna 1944

0- omezeni valnych hromad; akciovych' spolei¢-
nosti a komanditnich spolecnosti ma akcié.

. Ministr spravedInosti v dohodé s ministrem
hospodarstvi a prace, ministrem. vnitra, mi-
nistrem financi a'pfedsedou nejvyssiho Uradu
cenového nafizuje podle § 3, odst. 2 vlad-
niho nafizeni ze dne -2. zafi 1942, Sto, ¢.
312, o osvobozeni od dodrzeni obchodnéprav-

nich predpisu:

! . % ><: 1

(i) Valné-hromady akciovych spolecnosti se
v roce 1944 jiz nekonaji.

(-) Ustanoveni "odstavce i. neplati, jestlize
valna hromada se ma usnésti vyhradné nebo
také o zfizeni akciové spole¢nosti, zméné spo-
leCenské smlouvy, opatfenich ke zvySeni nebo
snizeni akciového kapitalu, o zruseni nebo slou-
Ceni akciové spoleCnosti s jinou akciovou spo-
leCnosti, premené ve spolecnost s rucenim ob-
mézenym, prevodu celkového stavu pojisténi
na jinou pojistovnu nebo o. schvaleni vycho-
diskové bilance, obsahuje-li tato nové ocenéni
(oddil I vladniho nafizeni ze dne 29. prosince
1943, Sh. ¢. 5 z roku 1944, o vychodiakoyych-
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oder die Feststellung einer Eroffnungsbilanz,,
falls sie eine Neubewertung enthalt (Abschnitt
| der. Regierungsverordnung vom 29. Dezem-
ber 1948, Slg. Nr..5 vom Jahre 1944" liber die
Eroffnungsbilanzen), einzuholen ist. Unberuhrt
bleibt die Vorschrift im Artikel 240 des Han-
delsgesetzbuches.

(3) Der Justizminister kann im Einverneh-
men mit dem Minister fiir Wirtschaft und
Arbeit, und soweit es sich um gemeinnutzige
Bauvereinigungen (gemeinnutzige Wohnungs-
unternehmen) handelt, auch im Einvernehmen

mit dem Minister des Innern, weitere ais im '

Absatz 2 angefiihrte Ausnahmen von der Vor-
schrift im Absatz 1 bewilligen.

§2

(1) Die Amtsdauer der von einer General-
versammlung gewahiten Orgéne oder anderen
Bevollmachtigten der Gesellschaft verlangert
sich, wenn keine Generalversammlung statt-
findet, bis zum iAmtsantritt dér in der nach-
sten Generalversammlung neu gewahiten
Orgéne oder Bevollmachtigten.

(2) Eine etwa erforderliche Beschlufifas-
sung der Generalversammlung uber die Ent-
lastung des Vorstandes oder anderer Organe
oder Bevollmachtigten der Gesellschaft ist,
wenn sie infolge der Vorschrift im §.1 nicht
erfoigen kann,” in der néchsten Generalver-

sammlung naehzuholen.

83.

.(4) Wenn die Besetzung des Vorstahdes
unter die zu seifier Beschlufifassung oder_zur
Vertretung der Gesellschaft erforderliche Zahl
herabgesunken und im Gesellschaftsvertrag
1eine keiner BeschluBfassung der Generalver-
sammlung bedurftige Erganzung des Vorstan-
des fiir diesen Fall nicht vorgesehen ist, so

wahlt der Vorstand, solange keine Generalver- ;

sammlung stattfindet, die'erforderliehen Mit-
glieder mit Wirkung bis zur nachsten -General-
versammlun%, in der tiber die Erganzung des
Vorstandes beschlossen wird.

(2) Gehoren dem Awufsichtsrat langer ais
3iMonate weniger ais die zur BeschluBfahig-
keit notige Zahl von Mitgljedern ari, so wahlt
er, solange keine Generalversammlung statt-
findet, die erforderliechen Mitglieder mit Wir-

kung bis zur nachsten .Generalversammlung, -~

in der liber die Ergdnzung des Aufsichtsrates
beschlossen wird. In dringenden Fallen kann
dies rauch vor Ablauf der Dreimonatsfrist
geschehen.
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bilancich). Nedotéeno zlstava ustanoveni

¢lanku 240 obchodniho zakona.

(3) Ministr spravedinosti mlze v dohodgé
s ministrem hospddarstvi a prace, a pokud jde
p obecné prospésna stavebni sdruzeni (obecné-
prospésné bytové podniky), také v dohodé
S ministrem ,,vnitra, povoliti tlalsi vyjimky
Z ustanoveny odstavce 1, nez jsou uvedeny
v odstavci 2.

§2 -

(1) Ufedni obdobi,organ(i nebo jinych zmoc-
néncl spolecnosti, zvolenych valnou hromadou,
se prodluZuje, nekona-li se valnd hromada, aZ
do casu, kdy nastoupi svdj Ufad organové nebo
zm(()jgnénci nové zvoleni-na nejbliZsi valné hro-
madé.

(2) Usneseni valné hromady, jehoz je snad
zapotfebi, o zprosténi odpovédnosti predsta-
venstva nebo' jinych organtl nebo zmocnénc
spolenosti  staniz se dodatecné, nemdze-li
k nému dojiti pro ustanoveni § 1, na nejblizsi
valné hromadé. : '

§3. .

(4 Kleslo-li obsazeni predstavenstva pod
'‘pocet, jehoZz je tfeba k jeho usnédSeni nebo
k zastoupeni spolecnosti, a neni-li pro tento
pfipad pamatovano ve spoleCenské-smlouvé na
takové doplnéni predstavenstva, které nevy-
Zaduje usneseni valné hromady, zvoli, 'dokud-
se valnd, hromada nekond, predstavenstvo po-
tfebny podet €lenl s Gginkem aZz do nejblizsi
valné hromady, v niZz dojde k usneseni o do-
plnéni pfedstavenstva.

(2) Nalezi-li k dozor¢i radé déle nez 3 mé-
sice mensi pocet ¢lenl, neZ je zapotiebi, aby
dozor¢i rada byla schopna usnéSeti se, zvoli,
dokud se valnd hromada nekond, dozorCi rada
potfebny pocet ¢lend s Gcinkem az do nejblizsi
valné hromady, v niz dojde k usneseni o do-
pInéni dozor€i rady. V naléhavych pfipadech
r?]ﬁie se tak stati i pfed uplynutim tfimésicni
Ihty.
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(3) Ist eine Erganzung nach den Absatzen
1 und 2 undurchfilhrbar, so bestellt das mit
der Fiihrung des Handelsregisters betraute
Gericht (Registergericht) auf Antrag eines
Vorstands- oder Aufsichtsratsmitgliedes bder
eine* Aktionars die erforderliche Anzahl der
.Mitglieder.

§'4.

(M) liber die Jahresrechnung iind iiber die-
Feststellung der keine Neubewertung enthal-
tendeh Eroffnungsbilanz (§ 1, Abs. 2, und § 2
der Reg. VO Slg. Nr. 5/1944) hat, wenn'keine
Generalversammlung stattfindet und falls die
Jahresrechnung, beziehungsweise die Eroff-
nungsbhilanz bej der im Gesellschaftsvertrag
vorgesehenen Pr-iifung vom Aufsichtsrat oder
.vpn den Rechnungsrevisoren beanstandet wur-
den, der Vorstand zu beschlieBen; der BeschluB
erfordert eine Mehrheit von zwei Dritteln der
anwesenden Mitglieder. Andemfalls entfallt
eine weitere BeschluBfassung iiber die Jahres-
rechnung, beziehungsweise iiber die keine Neu-
bewertung enthaltende Eroffntingbilanz. Die
also erledigte Jahresrechnung und Eroffnungs-
bilanz ist der nachsten Generalversammliung
zur Kenntnis vorzulegen.

(2) Uber die Verteilung des Reingewinnes
auf Grand der alienfalls unter Beobachtung
der. Vorschrift im Absatz 1 aufgestellten, be-
ziehungsweise beschlossen&n Jahresrechnung
ehaben, wenn keine Gefieralversammlung statt-
findet, der Vorstand, beziehungsweise wenn .ein
Aufsichtsrat oder Rechnungsrevisoren beste-
hen, der Vorstand und der Aufsichtsrat .oder
die Rechnungsrevisoren gemeinsam zu be-
1schlieBen; der BeschluB erfordert eine Mehr-
heit von zwei Dritteln der anwesenden Mit-

lieder und ist der nachsten Generalversamm-
ung zur Kenntnis vorzulegen.

(3) Ist iiber die Jahresrechnung und liber
die Verteilung des Reingewinnes fiir das Jahr
1942 noch nicht beschlossen worden, so ist
die 'BeschluBfassung iiber diese Jahresrech-
nung, soweif sie erforderlich ist (Absatz 1),
und die BeschluBfassung iiber die Verteilung
des Reingewinnes fiir das Jahr 1942 ,mit den
BeschluBfassungen fiir das Jahr 1943 zu ver-
einigen. :

§5.

Die BeschluBfassung uber andere ais in den
vorigen Bestimmungen angefiihrte, uhauf-
sdhiebbare Angelegenheiten steht, insolange
die dafiir nach Rechtsvorschrift oder nach
denv Gesellschaftsvertrag zustandige General-
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(3) Nelze-li provésti doplnéni podle odstavcl
1 a 2, ustanovi soud, povéfeny vedenim ob-
chodniho rejstfiku (rejstfikovy soud), po-
tfebny pocet ¢lend na navrh ¢lena predstaven-
stva neboulena dozor¢i rady nebo akcionére.

oL §4.

il) O ropnifn GCtu a o schvaleni vychodi-
skové bilance, ktera neobsahuje nove ocenéni
(8 1, odst. 2 a § 2.vl, naf. Sh. ¢ 5/1944), ma
se usnésti predstavenstvo, nekona-li se valna
hromada a byly-li rofni GCet, pokud se Ayce
vychodiskova bilance pFi prezkouSeni prede-
psaném spoleCenskou  smlouvou pozastaveny
dozor¢i radou nebo prehliZitéli actu; k usné-
seni jest tfeba vétSiny dvou tretin pfitomnych
¢lenl. Jinak odpadne dal$i usneseni o ro€nim
GCtu, pokud se tyCe o vychodiskové bilanci,
ktera neobsahuje nové ocenéni. Rocni Ucet a
vychodiskovou bilanci, takto vyfizené, nutno

v

predloziti nejblizsi valné, hromadé na védomi.

(2) O rozdéleni Cistého zisku na podkladé

-ro¢niho UCtu, sestaveného, pokud se tyCe usne-

seného po pripadé za Setfeni ustanoveni od-
stavce 1, ma se, nekona-li se valnd hromada,
usnésti predstavenstvo, pokud se tyCe, je-li
zifizena dozoréi rada nebo prehlizitelé uctd,
predstavenstvo & dozor€i rada .nebo prehli-
Zitelé GCth spoleng; k usneseni jest tieba
vétsiny dvou tFetin pFitomnych ¢&lend; usne-
seni je predloziti nejblizsi valné hromadé na
I'védomi. .. ‘ ‘

(3) Nestalo-li se jeSté usneseni o rocnim
GCtu a o rozdéleni Cistého zisku za rok 1942,
je usneseni o tomto ro¢nim zisku, pokud je
ho zapotfebi (odstavec. 1), a usneseni o roz-
déleni Cistého zisku za rok 1942 spojiti s usne-
senimi za rok "1943.

. 85

UsnasSeti se o jinych zaleZitostech, neZ jsou
uvedeny v predchazejicich ustanovenich a jez

jsou neodkladne, prislusi predstavenstvu, do-
ud se nemuze konati valna hromada k tonni

podle pravniho pfedpisu anebo podle spolecen-
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versammlung mcht stattfiiKleii* kann, dem-
Vorstand zu. Der BeschluiJ erfordert eine
Mehrheit von zwei Drittéln der anwesenden
Mitglieder. )

s 6.

Die vdrigen Bestimmungen sind sinngémaB
auch auf Kommanditgesellschaften auf Aktien
anzuwenden.

-_ §T. '

_Der Justizminister kann Zweifelsfragen, die
sich bei der Durchfiihrung der Verordnuag

ergeben, im Verwaltungswege entseheiden.
IER r [

" § 8.

Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach det
Verlautbarung in Ki-aft; sie wird vom Justiz-
minister im Einvernehmen mit dem Minister
fiir Wirtschaft und Arbeit, dem Fihanzmini-
ster, dem Vorsitzenden der Obersten Preis-
behorde und, soweit es sich um gemeinnutzige
Bauvereiniguiigen (gemeinnutzige Wohnungs-
untemehmen) ha«delt, auch im Einvernehmen
mit dem Minister des Innern dufehgefuhrt.

Der Justizminister;
Dr. Krej¢i m. p.

De”. Minister des

Bienert m. p.

Innern;

Der Minister fiir Wir.tsffhaffc oA
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finapzniinister:
Dr. Kalfas m. p.

Verwaltung: Prag Ill, Kleinseitner Ring 12. = Poatspar-
kassefikonto Nr. 40.(104. O Zeiti>ngssatz beWilligt dufeli die

Poetdirektion in Prag Z. 103.704/Illa 1939. = Kontroll-
postamt Prag 25. ' !

Administrace:
poStovn! spofitelnjt C. 40.fit4. 9 Novinovad sazba .povolena
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ské smlouvy prislusnd. K usneseni jest tfeba
vétsiny dvou tFetin pFitomnych ¢lend.

Pfedchazejicich ustanoveni jest pouZiti ob-
dobné i na komanditni spole€nosti na akcie.

8T

\

Ministr spravedInosti miZe. pofadem sprav-
nim rozhodnouti pochybné ptazky, jez se vy-
skytnou pfi provadéni nafizeni.

I 8.

Toto nafizeni nabyva Ucinnosti 1. dne po
vyhl&Seni; provede je ministr spravedlnosti
v dohodé d.ministrem hospodarstvi a, prace,
ministrem financi a predsedou hejvyssiho
Ufadu cenového, a pokud jde o obecné pro-
spésna stavebni sdruzeni (obecné prospesné
bytové podniky), také v dohodé s. ministrem
vnitra.

. Ministr, spravedlnosti:
/v 1 Dr.- Krej€il v. v.

Miiuistr wvnitra:
Bienert v. r.

Minis.tr hospodéarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr financi:
Dt. Kalfus v. .

Praha I11., Malostranské nAip. 12. = U(cCet
poStovnim Feditelstvim v Praze ¢. 109.704/Illa 1939+ ®
Dohiédaci poStovni Grad Praha 29,

Owchérél dat PrOtaMoratas Saitfisn u.Mahrea in
Tiskirn) PtaliXtoritu Cechy « Mofiv* » Prén



